Marian Grzegorz Gerlich

Osrodek Badan Spotecznych im. Bronistawa Malinowskiego we Wroctawiu

Spolecznos¢ niezmaconej bezrefleksyjnosci.
Na przykladzie powiesci Janoscha
Cholonek oder Der liebe Gott aus Lehm

Motto
,Swiat «Cholonka» to typowy §wiat pogranicza, przesiewania sie kultur

i mentalnosci [...]. Takie obszary majg szczegdlng moc tworzenia mitu...”!

Streszczenie

Powies¢ Cholonek, czyli dobry Pan Bog z gliny Janoscha to przyktad niemieckiej
tzw. literatury wypedzonych. Jej akcja toczy si¢ na Gornym Slasku, w niemieckiej osadzie
Poremba — dzielnicy dawnego Hindenburga (obecnie Zabrza) — przy niemiecko-polskiej
granicy. Jest kultowg powiescia tego nurtu. Rozgrywa si¢ od schytku Republiki Weimar-
skiej, poprzez doj$cie Hitlera do wtadzy, lata nazizmu, okres II wojny §wiatowej az do
wkroczenia na ten teren armii sowieckiej. Ukazuje mistrzowsko — w sposob plastyczny
i barwny — skomplikowane losy szeroko pojmowanej rodziny Swietkow. Powiesé, poza
walorami artystycznymi, jest szczegdlnego rodzaju zapisem o charakterze historycznym,

etnograficznym, nawet antropologicznym.

Stowa kluczowe: literatura pogranicza, literatura wysiedlonych, powies¢ Cholonek.. ., izolat

kulturowy, system aksjonormatywny, myslenie potoczne, codziennos¢, volkslista, wysiedlenie

Uwagi wstepne

W jednej z prac o polskich gérnoslaskich bohaterach literackich autorka — Lucja
Staniczkowa — pisze, ze wybrane przez nig utwory ,,wypetniaja rozliczne postacie,
silnie zindywidualizowane etnicznie, srodowiskowo, mentalnie, ktére przyna-
leza do spotecznosci Gornoslazakow. Jest to grupa spoteczna zintegrowana przez
wspodlne do§wiadczenie pokoleniowe, jezyk (poniewaz zamieszkuje teren pograni-
cza — trzeba raczej powiedzie¢ — wielo$¢ jezykow), podobny tok dnia codziennego

! Zob. http://m.newsweek.pl/kultura/ksiazka/galaktyka-familok,84121,1,1.html [dostep:
20.08.2019].
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i zblizone perspektywy zyciowe, a przy tym grupa o wyrazistych, tatwo rozpo-
znawalnych cechach, swoistej odrgbnos$ci regionalnej wynikajacej z usytuowania
na pograniczu’. Ale w tym obrazie ukazany jest zywot polskiego Gornoslazaka.
Inng opini¢ mozna sformutowa¢ — niekiedy zdecydowanie inng, ale tez niekiedy
podobna, poza oczywistymi kwestiami narodowo$ciowymi i motywami patrio-
tycznymi — na podstawie utwordw literackich o niemieckich Gérno$lazakach czy
Gornoslazakach indyferentnych narodowo. Szczegdlny za$ obraz wytania si¢ tez
z polskich prac historycznych?, socjologicznych, etnograficznych — zardwno daw-
nych, jak i nowych* — czy studiow etnologicznych/antropologicznych’. Stanowi
on ,,uzupehienie” polskich, jak i niemieckich utwordw literackich.

I. Literatura pogranicza

1. Wariant polski

Polska i niemiecka literatura pickna powstata po 1945 roku ukazujaca specyfike
Gornego Slaska, jego mieszkancow — niezwyktych ludzi pogranicza uwiktanych
w proze¢ banalnej codziennosci i dramaty malej oraz wielkiej historii — jest bogata,
pickna, interesujgca, intrygujaca. Ale sg jednak réznice. Dlaczego? Bo ta polska
»opowiada” o §wiecie — 1 to nawet jesli dotyczy przesztosci — do ktérego autor —
prawdziwy mieszkaniec peerelowskiego Gornego Slaska, czy pozniej doby Polski po
transformacji ustrojowej — miat realny dostep; codzienny. Mogl zawsze konkretnie
wkroczy¢, tu i teraz. Wkroczy¢ nie tylko symbolicznie w opisywane i w specyficznej
literackiej formie tworzone przestrzenie. Tak byto w przypadku pisarzy polskoje-
zycznych, jak przyktadowo Gustawa Morcinka (1891-1962)° — pisarza i polityka,

2 L. Staniczkowa, Portret Gornoslgzaka w tekstach literackich i publicystycznych XX lecia
miedzywojennego, promotor pracy: prof. dr hab. Ewa Jaskotowa. Zostal sformutowany na
podstawie powiesci: Ziemia Elzbiety i Powszedni dzien Poli Gojawiczynskiej, Wyrgbany
chodnik Gustawa Morcinka, Zdrada Henka Kubisza Haliny Krahelskiej i poematu Hanys
Wilhelma Szewczyka.

* M.in. E. Kopec¢.

Zob. E. Szramek, Slgsk jako problem socjologiczny. Proba analizy, Katowice 1934; W. Swiat-

kiewicz, Kultura miejskiej spolecznosci lokalnej, [w:] Spolecznosci lokalne na Gérnym Slgsku,

red. J. Sztumski, J. Wodz, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1987, s. 15-66; K. Lecki, J. Wodz,

P. Wréblewski, Swiatspoleczny Slgzakéw, Katowice 1992. Folklor Gérnego Slgska, red. D. Simo-

nides, Katowice 1989; S‘lqska kultura ludowa. Stan badan, studia i szkice, ibidem.

M. G. Gerlich, ,,My, prawdziwi Gornoslgzacy...”. Studium etnologiczne, Katowice 2011.

¢ Zob. np. K. Heska-Kwasniewicz, Pisarski zakon. Biografia literacka Gustawa Morcinka,
Katowice 1988; idem, Gustaw Morcinek — czyli nieporozumienia wokét biografii pisarza,
,,Slqskie miscellanea. Literatura — folklor” 1992, t. 4, s. 77-86.
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posta PRL; Wilhelma Szewczyka (1916-1991)" — pisarza, publicysty, redaktora, poli-
tyka, ponadto posta PRL, takze Zolnierza armii niemieckiej; Albina Siekierskiego
(1920-1989) — pisarza, felietonisty polityka, posta PRL, takze w czasie 11 wojny
$wiatowej zotnierza armii niemieckiej; Stanistawa Bieniasza (1950-2001)8 — pisarza,
emigranta, wspotpracownika Radia Wolna Europa czy Feliksa Netza (1939-2015)° —
poety, prozaika, dramaturga radiowego, ttumacza, krytyka literackiego. I wielu innych.

2. Wariant niemiecki — literatura wysiedlonych, wypedzonych

Inaczej byto po 1945 roku — i jest — w przypadku literatury niemieckiej. Wszak
ta dotyczy jest wspomnieniem, specyficznym wyobrazeniem — przestrzeni realnie
utraconej $laskiej ojczyzny. Jak chocby literatura Augusta Scholtisa (1901-1969)!0 —
pisarza, dziennikarza; Horsta Bienka (1930-1990)!"! — pisarza, publicysty, thumacza,
rezysera filmowego, wieznia sowieckich gutagdw czy interesujacego nas Horsta
Ekierta (1931)'2, powieséciopisarza, bajkopisarza, autora kultowych bajek o Misiu
i Tygrysku'®, ttumaczonych na ponad 30 jezykow — czyli Janoscha. W tym przy-
padku jest podobnie jak w przypadku niemieckich pisarzy Mazur czy Pomorza.
Bo zmienily si¢ przeciez po Il wojnie Swiatowej granice Polski i Niemiec. Wtasnie
wskutek utraty wspomnianych ziem przez zachodniego sasiada. W efekcie po
stronie niemieckiej po 1945 roku — wskutek przemieszczen, przesiedlen, wype-
dzen — powstat intrygujacy — takze w kategoriach historycznych, socjologicznych

7 Zob. np. M. Fic, Wilhelm Szewczyk (1916-1991). Slgski polityk i dzialacz spoleczny, Katowice
2007.

8 Zob. np. K. Karwat, S. Bieniasz, S'lqski los, Zabrze 2011.

% Zob. Nie bylem sam: na siedemdziesigciolecie urodzin Feliksa Netza, red. M. Kisiel, T. Sierny,
Katowice 2009.

10" Autor znakomitej powiesci sowizdrzalskiej Ostwind z 1932 1., wydanej ostatnio takze na
polskim rynku. Zob. np. August Scholtis: slgski pisarz i publicysta: tworczos¢ po 1945 roku,
red. G. B. Szewczyk, M. Skopa, Katowice 2012. G. B. Szewczyk, August Scholtis — pisarz
z wizjg niemiecko-polskiego pojednania i Europejczyk, ,,Zycie i My$l. Zeszyty Problemowe”
2007, z. 7, s. 29-36.

11 Urodzit si¢ w Gliwicach, ktore musiat opusci¢ jako Niemiec po II wojnie $wiatowej. Znako-
mity pisarz, autor kultowej Tetralogii gliwickiej” (Pierwsza polka —t. 1, Wrzesniowe swiatto —
t. 2, Czas bez dzwonow —t. 3, Ziemia i ogien, t. 4). Na uwagg zastuguja — zwlaszcza dla socjo-
logow 1 antropologéw kultury — takie jego powiesci (ktore ukazaly si¢ takze w thumaczeniu na
j. polski), jak: Brzozy i wielkie piece: dzieciristwo na Gérnym Slgsku, Gliwice 1991; Podréz
w kraine dziecifistwa = Reise in die Kindheit: spotkanie ze Slgskiem = Wiedersehen mit Schle-
sien, Gliwice 1993; Opis pewnej prowincji, Gliwice 1994. Zob. np. R. Laube, H. Bienek, Ein
Schriftsteller in den Extremen des 20. Jahrhunderts, Gottingen 2012. Zob. W kregu faktow
i zmys$lenia: poznanie Janoscha, G. B. Szewczyk, ,,Slask” 2005, nr 7, s. 9.

12 Zob. np. A. Bajorek, Heretyk z familoka. Biografia Janoscha, Krakow 2015; Szczesliwy,
kto poznat Janoscha: literackie korzenie tozsamosci = Von dem Gliick, Janosch gekannt
zu haben: literarische Wurzeln der Identitdt, red. A. Bajorek, Wroctaw 2017.

13 Janosch, Panama: wszystkie opowiesci o Misiu i Tygrysku, Krakow 2011.
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i antropologicznych — nurt literatury wspomnieniowej o utraconej ojczynie'*.
Czyli pojawit si¢ kategorycznie topos ziemi utraconej. Mozna zatem moéwi¢ —
jak powiada Jarostaw Rymkiewicz — o szczegdlnym toposie miejsca i jego
powtarzalno$ci. A nadto 6w poeta i mysliciel trwato$¢ tego toposu widzi w jego
szczegolnej ,.historycznej przemiennoséci”!’. Czyli 6w czas, to czas szczegdlny,
bo czas opuszczenia dotychczasowej orbis interior, czas wykorzenienia, a dalej
czas narastajgcej tesknoty i nostalgii za ziemig utracong. Stad jakze cenne sg
uwagi Huberta Ortowskiego, gdy pisze: ,,0d Mierzei Kuronskiej az na Gorny
Slask z jednej strony i od Wilna do Lwowa i na Bukowing z drugiej strony ciagna
«zliteraryzowane» krainy niemieckiej i polskiej ojczyzny utraconej”!s.
I powiedzmy w sensie ogdlnym, ze w obrazie rodzimej dawnosci, czasu minio-
nego, wlasnej ukochanej przeszto$ci utraconej odzwierciedla si¢ pami¢¢ zbiorowa
o tym, jak drzewiej bywato; pamig¢ dodatkowo — w przypadku literatury picknej —
wzbogacona o wyobrazni¢ autora. Zauwazmy, a trzeba si¢ tu zgodzi¢ z Elzbietg
Kononczuk, iz w omawianym zakresie ,,Szczegdlny typ §wiadectw literackich
stanowig utwory zupelnego zapomnienia, ktérych trescig jest dramat cztowieka
wykorzenionego z domowej ojczyzny, ze srodowiska przodkéw i rodzinnego
krajobrazu. Odzwierciedlajg one bowiem kondycje cztowieka oddalonego od
zrodet swego dziedzictwa i przez to postrzegajacego otaczajgcg go rzeczywistos$é
jako obca i zdezintegrowana”'’. I rodzi si¢ pytanie — dlaczego? Bowiem —
jak dalej wyjasnia cytowana autorka, ,,Sytuacja wykorzenienia sktania cztowieka
do ucieczki od rzeczywistosci”'®, Jest to ucieczka w kraine idealizowania, nawet
mitu, badz narastajagcego zobojetniania, a nawet prob zapominania. Dla antropo-
loga rodzi si¢ w tym momencie podejrzenie o ,,dramat tozsamosci”. Tyle tylko,
Ze nastepstwem procesu wykorzenienia jest proces zakorzeniania w nowej rzeczy-
wisto$ci, proces narastajacej identyfikacji z ,,nowym”. W pierwszym pokoleniu
tych, ktérzy odeszli lub zostali wypedzeni ze swoich stron rodzinnych jest jeszcze
pamig¢ o przesztos$ci. Malejaca, ale jest. Zachowuje si¢ jej obrazy, nastroj, ale
tez krajobrazy, a w nich domy, lasy, pola; ale pami¢¢ zachowuje tez wizerunki,
sylwetki i twarze ludzi, jakie§ dawne smaki, dzwigki, jakies$ tajemne odgtosy oraz
trudng do zwerbalizowania cisze. Ot §wiat, ktéry juz umart. Wszystko odbywa
si¢ jak w wierszu Wilno — o dziwo nie polskiego, ale niemieckiego autora, wszak
miasto byto niegdy$ wieloetniczne — Johannesa Bobrowskiego (1917-1965) rodem

14 G. B. Szewczyk, Utracona ojczyzna, ,,Slask” 1997, nr 6, s. 46-49.

15 J. M. Rymkiewicz, Mysli rézne o ogrodach. Dzieje jednego toposu, Warszawa 1968, s. 8.
' H. Ortowski, Topos ,, ojczyzny utraconej”, ,,Borussia” 1993, nr 6, s. 77.

17 E. Kononczuk, Literatura i pamigé. Na pograniczu kultur, Biatystok 2000, s. 15.

18 Tbidem.
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z Tylzy. ,,Wilno jest tu miejscem spotkania historii, legendy i wspotczesnosci
[...]. Miasto za$ jawi mu si¢ jako tekst kultury i tylko tym, ktérzy rozumieja
jego znaki, udostepnia wiedzg o swojej przesztosci”!’. Tak jest zawsze, a raczej
moze by¢ zawsze — uwzgledniajac kompetencje wygnanca — kiedy dociera si¢
do opuszczonych stron rodzinnych. Zupelnie inaczej jest w interesujgcej nas
powiesci® Janoscha Cholonek, czyli dobry Pan Bog z gliny, ktora ukazala sig
na rynku polskim — wprawdzie okrojona przez cenzur¢ — w 1974 r., a w wersji
oryginalnej, niemieckiej w 1970 r. w Recklinghausen. A potem Janosch wydat
jeszcze dwie autobiograficzne powiesci. To Sacharin im Salat z 1975 r. (Sacha-
ryna w satatce) 1 Sandstrand z 1979 t. (Piaszczysta plaza). Ten urodzony w 1931 1.
w Zabrzu-Zaborzu, ,,na Porembie” pisarz, wlasnie w tej przestrzeni spedzit swoje
dziecinstwo i lata mtodziencze. Stad tez wyjechat w 1946 r.; musial wyjechaé
jako Niemiec, czyli zostat — wedlug niemieckiej narracji — ,,wypedzony”'. Musiat
opusci¢ strony rodzinne, wszak byt Niemcem. Ale po latach wyznat: ,,Czuje si¢
Slazakiem, to moja narodowos¢, to moja religia”?. Ale kiedy indziej mowit tez
o drobinie polskich korzeni. Tak wigc jest to po prostu typowa biografia Gérno-
Slazaka, mieszkanca lokalnego pogranicza polsko-niemieckiego, gdzie §lasko$¢
jest sposobem na przetrwanie. Na §wiecie jest znany jednak nie jako autor wspo-
mnianej powiesci, lecz — thumaczonych na kilkadziesiat jezykow — bajek. Proces
przymusowego opuszczenia stron rodzinnych dotyczy po obu stronach — polskiej
i niemieckiej — takze pisarzy, poetow. Czyli ,,Grass, Bienek [oraz interesujacy
nas Janosch — przyp. MGG] i Lenz majg odpowiednik w Mitoszu, Konwickim,
Odojewskim?. W obu wypadkach skutkiem drugiej wojny byta bolesna amputacja
znacznej czgsei historycznego dziedzictwa™™.

19 Tbidem, s. 193.

20 J. Cieslak, ,,Cholonek, czyli dobry Pan Bég z gliny” — opisanie $wiata minionego, ,,Orbis
Interior. Pismo Humanistyczno-Muzealne” 1999, nr 1, s. 121-138.

21 Zauwazmy, ze nawet nazwanie zjawiska wciaz budzi emocjonalne spory, mimo ze kwesti¢ te
rozstrzyga w zasadzie terminologia traktatu. W wielu srodowiskach niemieckich konsekwent-
nie przez cate lata mowiono ,, wypedzenie”, tak aby sugerowac¢ bezprawie i samowole. Polacy
unikali tego terminu lub go negowali, uzywajac pojec: ,,przymusowe wysiedlenia”, ,,przesie-
dlenia”, ,repatriacja”, co rowniez niekiedy zawierato polemiczng nute”. K. Woycicki, Belka
i oko, [w:] Kompleks wypedzenia, red. Wi Borodziej, A. Hajnicz, Krakow 1998, s. 45.

2 B.T. Wielinski, Nigdy nie wyjechatem ze Slgska, http://wyborcza.pl/1,75410,2773441 html
[dostep: 17.06. 2005].

2 Byli oni nie tylko uchodzcami, ale przez pewien czas — poza Konwickim — emigrantami.

2 K. Woycicki..., op. cit., s. 55.
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3. O problemie zapomnienia w polskim i niemieckim przypadku

Franklin R. Ankersmitt wskazuje w tek$cie pomieszczonym na tamach ,,Kontek-
stow” — ktory nie wzbudzit naleznego zainteresowania etnologdw, historykoéw
czy antropologéw — na zrodta zapomnienia. Konkretnie wskazuje na cztery takie
zrodta. Dowodzi, iz po pierwsze zapominamy o tym, co nieistotne i dodajmy:
co taki charakter — z r6znych powodoéw — zatracito. Po drugie zapominamy
o0 tym, co nie jest rejestrowane jako wazne, mimo ze waznym po prostu nie jest.
Po trzecie chodzi o sytuacje — jak dalej pisze: ,,Kiedy mamy wazkie powody, aby
zapomnie¢ o pewnych aspektach naszej przesztosci, na przyktad kiedy pamigé
taka jest zbyt bolesna dla naszej zbiorowej §wiadomosci”?. Po czwarte chodzi
o czasy gwalttownych zmian systemowych — dodajmy, jak przyktadowo rozpoczg-
cie wojny, jej trwanie, az do finalu, i dalej — poczatek nowej zmiany ustrojowej,
panstwowej (w 1945 roku), z czym wigza si¢ przemieszczenia ludnosci — kiedy
przejscie do nowej sytuacji jest ,,mozliwe jedynie pod warunkiem zapomnienia
o $wiecie poprzedniej tozsamosci” . I trzeba tylko w tym momencie zwrdcié
uwage na okoliczno$ci zapominania. Co zapominali? i co chcieli zapomnie¢?,
i dlaczego? — mieszkancy z Poremby. A co zapominali ich krewni 1 znajomi;
po prostu krajanie z drugiej strony granicy? Czy byly to zjawiska rownolegte?

I1. Poremba — homogeniczny ,,izolat” kulturowy? Czyli od historii,
etnografii po antropologie

Opisana w Cholonku... przestrzen — ulica Oslowskiego, czyli dawna Piekarska
Janoscha, i ludzie tej ulicy — to byla jego mata ojczyzna. Szczegdlny kulturowy
izolat, z charakterystyczna koncentracja zycia do wewnatrz. Ow orbis interior to
byt szczegblny — kulturowo oryginalny — skrawek dzisiejszego Zabrza, a w czasach
niemieckich skrawek éwczesnego Hindenburga. Na zewnatrz — to w klasycznym
rozumieniu antropologii — juz orbis exterior. Powies¢ Janoscha to takze ciekawe
studium historyczne, socjologiczne 1 etnograficzne; studium ze skomplikowanego
pogranicza gornoslaskiego, studium dziwnego przedwojennego pogranicza Nie-
miec i Polski. Poremba, dzielnica Hindenburga — a konkretnie wlasciwie
Zaborze — lezala wtedy po stronie niemieckiej, po stronie III Rzeszy, a po drugiej
stronie byto autonomiczne wojewodztwo §laskie, byta Polska, a konkretnie

2 F. R. Ankersmit, Wznioste odlgczenie si¢ od przesztosci albo byé/staé sig tym, kim sig juz nie
Jjest, ,,Konteksty” 2003, nr 3-4, s. 27.
% Tbidem.
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Bykowina, Czarny Las i Nowy Bytom, czyli po prostu Frincita. Trzeba si¢ tez
niewatpliwie zgodzi¢ z opinig, ze osiedle opisane przez Janoscha jest szczeg6lne.
Tu nie ma niczym niezmaconej bezrefleksyjnej tesknoty autora za opuszczong
ziemia, za ,,mata ojczyzng” dziecinstwa, a wlasciwie jej skrawkiem, to jest kilku
domami, owymi $laskimi familokami (dwu- lub trzypigtrowymi budynkami — dla
robotnikdéw — z czerwonej cegly), rozsiadtymi przy ulicy Oslowskiego na zabrskiej
Porembie. Czyli byta to podowczas czes¢ Hindenburga, a wigc nadgraniczne osie-
dle, z ktérego wida¢ byto miedzy innymi Nowy Bytom — cze¢$¢ Rudy
Slaskiej — z robotniczym bastionem huty ,,Poké;j” i stawetnym Kaufhausem, gdzie
panowata inna — niz na Oslowskiego — religijno$¢?’. Ta niemiecka przestrzen to
skrawek niemieckiego miasta, miasta wieloetnicznego, niemieckiego i polskiego,
ale tez z owym elementem $laskiego etnicum, ktore tworzyli Gérnoslazacy o opcji
niemieckiej, opcji polskiej, indyferentni, jak i ci, ktorzy si¢ utozsamiali tylko ze
$laskos$cig®®. Tu Inny byt intruzem, byt niezno$nym obcym. A owa Poremba to
skrawek ziemi szczego6lny, wyraznie robotniczy, ale i w jakim$ sensie typowo
plebejsko-miejski, w ktorym tkwity tez elementy nieomal mieszczanskie. To wige
przestrzen, w ktorej zyli bohaterowie Janoscha. To zatem konkretnie: Swietkowa —
aspirujgca do wyzszej klasy handlarka drobiem i warzywami; jej maz Swigtek;
Michcia Cholonek (z domu Swietek) — ich corka, ktora na poczatku zastajemy
rodzacg; Stanik Cholonek — maz Michci; Adolf Cholonek — syn Michci i Stanika,
urodzony pod pechowa data 29 lutego; Hejdla Jankowska, najstarsza corka Swigt-
kowej, zona Jankowskiego; Jankowski — jej maz, ,,pracujacy na kopalni; jego
zalety to umiejetnosé i cheé reperowania wszystkiego co popadnie, wada — brak
serdecznego palca, ktory stracit w dziecinstwie w wypadku z karbidem”?; Tekla —
najmtodsza corka Swietkowej, zareczona z Detlevem Hiibnerem; Pelka —
miejscowy nacjonalista; Detlev Hiibner — ,,lokalny playboy”, a w latach wojny
donosiciel. W stylu i sposobie zycia tych mieszkancéw byto tez sporo czego$
wr¢cz patologicznego. A moze wlasnie ten specyficzny kanon dominowat w opi-
sywanej spotecznosci, dodajmy — spotecznosci mimo wszystko homogeniczne;j.
,Bohaterowie Janoscha, pazerni i prymitywni, kurza machorke, chlaja brunatng
gorzate, kopulujg na mniej lub bardziej wymyslne sposoby, staraja si¢ wypetnié

2 M. G. Gerlich, Czy Chrystus chodzil po Kaufhausie? Przyczynek do nowego spojrzenia na
gornoslgskq religijnosé¢ ludowq — na przyktadzie Tajemnic Rozancowych, ,,Rudzki Rocznik
Muzealny” 2007, s.49-72.

28 Zob. np. M. G. Gerlich, Wokét problematyki zbiorowych wyobrazern o przesziosci. Kilka reflek-
sji w zwigzku z badaniami slgskiej ludnosci rodzimej, ,,Studia Etnologiczne i Antropologiczne”.
Etnologia na granicy, red 1. Bukowska-Florenska, G. Odoj, Katowice 2011, s. 104-115.

2 http://wiedzanieboli.blogspot.com/2010/08/janosch-cholonek-czyli-dobry-pan-bog-z.html
[dostep: 20.08.2019].
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swoje zalosne zycie matymi rado$ciami, rozpaczliwie aspirujac do lepszej egzy-
stencji. Swiat ten, wypelniony bieda, mozotem i cierpieniem, okrutnie
doswiadczany przez histori¢ (narastanie hitleryzmu, jego apogeum i upadek), opi-
sywany jest przez Janoscha z bezlitosng czutoscig — ludzie, ze swoja szpetota
i podtosciami, budzg wspotczucie, a z ich tragicznych loséw i nieszczesé glosno
si¢ $miejemy. Pisarz bowiem egzorcyzmuje ten koszmar satyra i purnonsensem’™°.
Warto tu tez odwotac si¢ do pewnej wypowiedzi internetowej mieszkanki Gérnego
Slaska, niewatpliwie jego czesci wschodniej, przemystowej: ,, Slazacy [czyli, kon-
kretyzujac, Gornoslazacy, bo o nich mowi przywotana autorka — przyp. MGG]
przedstawieni sg tu niepigknie. Delikatnie rzecz ujmujac. Obrzydliwy ludek.
Janosch nieco przesadza w ich opisie, choé, jesli si¢ wczytaé w jego biografig,
szczegolnie nieszczesliwe dziecinstwo w Zabrzu — Hindenburgu, to mozna mieé
watpliwosci, czy to na pewno przesada. Dla mnie ta ksigzka to prawdziwa uczta
kulturoznawcza, zwlaszcza ze sama jestem ze Slaska. Wiele si¢ tu zmienito od
czasé6w Cholonka, ale przyznaje — pewne zachowania (zagladanie innym w gary,
ludowa parapobozno$¢, przesady, przesadne zainteresowanie seksem przy jednocze-
snym udawaniu niewinigtek) rozpoznaje dobrze. Jesli nie z czaséw dzisiejszych, to
z nieco wezesniejszych™!, Tu jest zawarta szczegdlna wersja kultury ,,typu ludo-
wego”, ludowosci z wszelkim jej aspektami znanymi etnografom. Ale jest tez co$
»ponad to”, czyli ukazania wariantowo$ci rozumienia sensu zycia, szczeg6lnej
jego afirmacji, tego, ze zyjemy, jemy, zatatwiamy potrzeby fizjologiczne; rodzimy
si¢ 1 umieramy, chlejemy gorzatke, pracujemy, wykonujemy prozaiczne czynno$ci
codzienne. Tak wiec powies¢ Janoscha to ,.takze lekcja ludowej madrosci uczacej,
ze w najbardziej nieludzkich warunkach i w najbardziej animalnych istotach zwy-
cigska okazuje si¢ che¢ zycia, cieszenia si¢ nim — wbrew wszystkiemu32. Ponadto,
oczywiscie, dominowato mys$lenie potoczne, bez glebszej lub nawet jakiejkolwiek
refleksji. Czyli jest, jak jest. Mys$lenie jest wyraznie osobiste, powierzchowne,
swoiscie tymczasowe, oparte na trwalych schematach opisowych i interpretacyj-
nych. Bohaterowie z Poremby mys$lag w konsekwencji w oparciu o wlasne
do$wiadczenie, swoisty zbiorowy $wiatopoglad, my$la w sposob uproszczony
i dominuje w tym mysleniu uleganie uproszczeniom i przesgdom. Poza tym ich
mySlenie jest zawsze zyczeniowe. Bazuje na wierze i przekonaniu, ze tak jest,
a nie inaczej. Trzeba tez uwzgledni¢, ze owe potoczne opinie, oceny, poglady,
zawsze funkcjonuja w ,,ramach wiedzy, ktora decyduje o postepowaniu — jak pisza

30 Zob. http://www.znak.com.pl/kartoteka,ksiazka,3101,Cholonek [dostep: 20.08.2019].

31 Zob. http://lubimyczytac.pl/ksiazka/109811/cholonek-czyli-dobry-pan-bog-z-gliny_[dostep:
20.08.2019].

32 Zob. http:// www.znak. com ..., op. cit.
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Peter Berger i Thomas Luckhmann — w zyciu codziennym™3. W mys$leniu obecne
byly $lady pewnych regut, ktére — jak to podkresla Teresa Hotdéwka — nie moga
by¢ odrzucane®*. Tak wiec pewne, jak by si¢ mogto wydawaé, specyficzne dla
potocznej $wiadomosci omawianego regionu tendencje maja jednak szerszy kon-
tekst. To wiasnie tu dominowata ,,waska perspektywa przestrzenna i czasowa, jaka
kazdorazowo przyjmuje zdrowy rozsadek, i zwigzana z tym nieumiejetnos¢
dostrzegania dalszych konsekwencji, pociaga za sobg inng jego dyskwalifikujaca
poznawczo ceche: brak troski o wewngtrzng spdjnos¢ [...]. Szary Czlowiek [...],
zajmujac si¢ niemal wylacznie bezposrednimi skutkami i wlasno$ciami obserwo-
wanych zdarzen, przechodzi po prostu od jednej generalizacji ad hoc do innej”
35, Ta powie$¢ — powtorzmy — to zarazem szczegdlnego rodzaju studium histo-
ryczne, etnograficzne ale 1 antropologiczne. W zakresie historii poznajemy
w zapisie fabularnym czasy od schytku epoki przed nazizmem, czyli czasy Repu-
bliki Weimarskiej, poprzez okres od 1933 r. do wybuchu wojny, a dalej to czas
wojenny. Wtedy — to jest we wrzesniu 1939 r. — znika dotychczasowa granica
polsko-niemiecka, granica miedzy Hindenburgiem a polska Ruda Slaska. Rozdzie-
leni Gornoslazacy zyja odtad razem, konkretnie w Il Rzeszy. Dnia 26 listopada
tegoz 1939 . ta czes¢ Gornego Slaska to juz Regierungsbezirk Kattowitz. Czyli
do 1941 r. funkcjonuje tu jednostka okreslana jako Provinz Schlesien, a potem —
utworzona 18 stycznia 1941 r. — Provinz Oberschlesien. Prowincja ta — jak
i poprzednia — objeta interesujacy nas obszar gmin miejskich Zabrza, ale takze
pobliskie Katowice i Gliwice, i Bytom. Tu, w niemieckim Hindenburgu, wszyscy
sg traktowani jako Niemcy. Poznajemy ciekawy $wiat zwyczajowosci 1 obrzgdo-
wosci. Zaréwno cyklu dorocznego, jak i rodzinnego. W tym ostatnim przypadku
poznajemy sporo danych z zakresu cykli ludzkiego zycia. Takze ciekawe wiado-
mosci z zakresu obyczajowosci, swoistego ludowego systemu aksjonormatywnego,
ale tez religii, roku liturgicznego®’, wierzen®® i magii, wreszcie — uzywajac okreslenia

3 P. L. Berger, T. Luckmann, Spoleczne tworzenie rzeczywistosci, Warszawa 1983, s. 49. W tym
kontekscie niepokdj budza zwlaszcza falsyfikujace rzeczywisto$é, szczegdélnie miniona,
pozbawione jakichkolwiek podstaw teoretycznych niektére wypowiedzi.

3% T. Hotowka, Myslenie potoczne. Heterogenicznosé zdrowego rozsqdku, Warszawa 1986, s. 52.

35 Ibidem.

3 Por. H. Gerlich, Cykle ludzkiego zZycia — od narodzin do smierci, Katowice 1998.

37 Por. H. Gerlich, M. G. Gerlich, Sacrum — rodzina — tradycje. Swietowanie roku koscielnego
w tradycyjnej kulturze plebejsko-miejskiej Gornego Slgska. Przedstowie abp. D. Zimon,
Katowice 1994.

38 Por. M .Gerlich, Tradycyjne wierzenia slgskie. Swiat nadzmystowy, a zycie codzienne, praca
i obrzed, Warszawa 1992.
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Wiodzimierza Pawluczuka — ,,lJudowej ontologii”*. To przeciez zarazem sporo wie-
dzy z zakresu antropologii, takze antropologii codzienno$ci w zupetnie dobrym
wydaniu®. Pojawia si¢ tu takze pewna szczeg6lna sytuacja ,,skrzyzowan” roéznych
wymiarow czasu. Oto6z czas powszednio$ci, Ow ,,czas podstawowy” to swoiste
»skrzyzowanie czasu kosmicznego z jego ustanowionym spotecznie kalendarzem,
opartym na czasowych sekwencjach przyrody, oraz czasem wewng¢trznym [...].
Zaréwno moj organizm, jak i moje spoteczenstwo narzucajg mnie i mojemu czasowi
wewngtrznemu pewne sekwencje zdarzen...”*!. To jest zatem rowniez pewien rodzaj
,wiedzy, ktora decyduje o postgpowaniu w zyciu codziennym”#, Realna, banalna
codzienno$¢ i jej monotonia w perspektywie antropologii codzienno$ci®, to swoisty
rytm* i specyfika ludzkich zachowan, to powtarzanie i odtwarzanie wzoru. Dowia-
dujemy si¢ zatem, jak w przypadku pana Hubnera, Ze uzywa si¢ ,,pie¢ roznych
naktadek do gruszek lewatywy”. Ale dowiadujemy si¢ tez, ze kazde czasy wyma-
gajg okreslonych decyzji, jak ta, ktorg proponuje Pelka swojemu koledze Stanikowi:
»Musisz zrobi¢ tak jak ja: wstgpi¢ teraz do NSDAP. Powiem ci, ze Hitler obejmie
wtadzg, a kto potem bedzie si¢ mogt wykazaé niskimi numerami legitymacji czton-
kowskich, bedzie wielkim panem’®. To samo robili niektorzy mieszkancy tej ziemi
wiele lat pozniej, wstepujac do PZPR-u"’. T wiadomo tez, ze trzeba si¢ uczy¢ od
lepszych. Tu nikt nie robit problemu z Volkslistg*®, cho¢ byt to problem Gérnoslaza-
koéw z Polski, kazdy byt tym, kim byt. Dlatego tez, gdy jeden z bohateréw nie mogt
zdoby¢ zadnego zajecia ,,Przebywat czesto z Zydami i uczyt sie od nich. Robit mate
interesy cienkimi materiatami...*. I sa tez w owej ksigzce konkretne porady doty-
czgce pedzenia, np. gorzatki. Z czego? Oczywiscie z zyta i kartofli”*°. A taka
gorzatka oczywiscie powali nawet wolu. W perspektywie codziennos$ci znajdujg si¢
tez typowe dla tej spotecznosci porady wychowawcze, zgodnie z ktorymi dziecko

3 Por. W. Pawluczuk, Zywiol i forma. Wstep do badar empirycznych nad kulturg wspélczesng,
Warszawa 1978.

4 Por. P. Sztompka, Zycie codzienne — temat najnowszej socjologii, [w:] P. Sztompka, M. Boguni-
-Borowska, Socjologia codziennosci, Krakow 2008, s. 15-52.

4 P. L. Berger, T. Luckmann, Spofeczne tworzenie rzeczywistosci, Warszawa 1983, s. 59-60.

4 Tbidem, s.49.

# Warto w tym przypadku odwota¢ si¢ do rozwazan socjologicznych, ale majacych istotne
znaczenie takze dla perspektywy etnologii/antropologii.

# Por. M. G. Gerlich, Rytm i obyczaj. Cztery szkice o tradycyjnej kulturze gorniczej, Zabrze 2003.

4 Janosch, Cholonek, czyli dobry Pan Bég z gliny, wyd. 2, Katowice 1990, s. 103.

46 Tbidem, s. 102.

47 Zob. M. G. Gerlich, Slgski witraz. Prawdy, zludzenia, mity, postowie — L. Mroz, Katowice 2016.

8 R. Kaczmarek, Niemiecka polityka narodowosciowa na Gérnym Slgsku (1939-1945), Kato-
wice 2004.

# Janosch, Cholonek..., op. cit., s. 167.

%0 Tbidem, s. 173.
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powinno zawsze ,,shucha¢ rodzicow’!. Natomiast codzienno$¢ czasu wojny byta
codziennoscia, w ktorej powracajacy z wojny $piewali ,,Lili Marleen”*, ale zdarzaty
si¢ 1 inne zachowania. Oto jeden z bohateréw — Pelka, ktérego dwoch synow stuzyto
w SS, ,,przekazat swoja zon¢ do zaktadu dla nieuleczalnie chorych, bo nogi juz jej
nie chciaty nosi¢ i musiata podpiera¢ si¢ dwiema laskami”*®. Niezmienne byto tez
mycie ndg w goracej wodzie zgodnie z obowigzujacymi zaleceniami ,,moczenie ndg
jest dobre na wszystko 1 zapamigtaj sobie, gdy bedziesz miat juz wlasng rodzing:
W domu zawsze musi by¢ swigcona woda™*. T w tej przestrzeni byly tez postacie
niezwykte, jak cho¢by stawetny Pinkawa, ktory trudnit si¢ sztuczkami magicz-
nymi* czy facet z Orzesza, ktory z zawodu ,,byt wyuczonym szczurotapem™.
I byt tez przyktadowo niejaki Galonski, ktory ,,wyspecjalizowat si¢ tutaj wytacznie
w bezposrednim handlu ptakami, zaczat od matego, najpierw jako posrednik mig-
dzy ptasznikami a klientami. Potem pozbijat sobie w domu caty szereg klatek
i sprzedawal na wynos™’. I byty w tej spotecznosci podobienstwa wyznaniowe,
zreszta sami ewangelicy mieli nadto ,,wlasnego piekarza, u ktorego kupowali
chleb, niejakiego pana Spajka z Gtuchotaz . Byla tez w tej przestrzeni szcze-
gblna kategoria ludzi, to znaczy zarowno przemytnicy, jak i celnicy. Trwala
ustawiczna konfrontacja pomystow i zasadzek. Jeden z przemytnikow planowal,
aby przerzuci¢ towar ,,za laskiem Gwidona”, sadzit, ze tam celnicy nie przeby-
waja, ,,a tu gowno! Wiladnie tam wiekszo$¢ celnikow zasadzita sig...”.
Powtorzmy: ,, Bohaterowie [...] pazerni, jak i prymitywni”, etc. Ale te cechy ujaw-
niajg si¢ i doswiadczajg inaczej w czasach przed Hitlerem, jak i w czasach
nazizmu, kiedy to mozna bylto przyktadowo przejaé¢ bez zadnych rozterek i dyle-
matéw sklepy po Zydach. Wszak oni byli po prostu Zydami. I to wszystko
wyjasnialo, a zarazem usprawiedliwiato wszelkie zadawane im niegodziwosci. Nie
trzeba byto by¢ prawdziwym nazista, a zwyklym, szarym cztowiekiem. A przeciez
zwykly cztowiek wie najlepiej, co jest dobre, a co zte. Poza tym Zydzi byli potom-
kami mordercow Jezusa, a dzi$§ okrutnie na co dzien tupili w sklepach porzadnych

3 Ibidem, s. 201.

32 Lili Marleen” — najstynniejsza niemiecka piosenka z czasu IT wojny $wiatowej. Potem $piewa-
na takze przez zachodnich aliantow. Autorem tekstu jest Hans Leip, muzyki — Norbert Schultze.
Piosenka byta tez niezwykle popularna na Gornym Slasku w czasie IT Wojny $wiatowej.

3 Janosch, Cholonek..., op. cit., s. 235.

> Tbidem, s. 75.

3 Ibidem, s. 107.

¢ Ibidem.

57 Ibidem, s. 110.

38 Ibidem, s. 112.

% Ibidem, s. 103.
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ludzi. Ta zwykto$¢ usprawiedliwiata wszystko. By¢ zwyktym na skalg lokalne;,
$laskiej normalno$ci wystarczato. Nawet na skale dranstwa, wszak dranstwa tego
sie nie czuto. Zli byli inni, a wasne postepowanie, cho¢ niegodne, niemoralne
zostato usprawiedliwione normalnoscia. Przeciez ja nie jestem zly, Zli sg ci, ktorzy
morduja 1 kradng, dopdki ja tego nie uczyni¢. A wtedy pojawia si¢ argumenty,
Ze moje postepowanie nie jest niemoralne. Jak z przejmowaniem zydowskich skle-
poOw po ,,nocy krysztatowej”. Janoschowy to $wiat dziwnej rzeczywistosci,
to $wiat wielowymiarowy i zarazem jednowymiarowy, swoiscie spatologizowany.
Swiat lumpenproletariatu, ale czy do konca i na pewno? Dla ludzi tej przestrzeni
liczy sie przetrwanie. Zycie w okowach swojskosci. Zycie z dnia na dzien, a gdzie$
tam byt Bog, ktory ich skazat na taki los. Bo przeciez poza wszystkim wsrod
Gornoslazakow, 1 po polskiej i po niemieckiej stronie, istniato przekonanie
o doznawanych krzywdach i to tylko z tego powodu, ze sg Gornoslazakami®. Czy
byto zatem tak, jak pisat po latach Horst Bienek, rowie$nik Janoscha? A Zabrze
Janoscha lezy, dodajmy, w poblizu Gliwic Horsta Bieneka. Tworca tetralogii
wszak dowodzit: ,,Kopalnia, gospoda, kosciol, t6zko — to cztery stupki gérnosla-
skiego baldachimu albo, mowigc dosadniej: pracowac, chla¢, modli¢ si¢
1 spotkowac — z tym byt Gornoslazak wlasciwie szczesliwy wiecej chlac, i cheiatby
tez wigcej pieprzy¢, aby moc sie wiecej spowiadac...”!. To jest ich Heimat, mata
oswojona ojczyzna, tam gdzie wszystko 1 wszyscy sa znani, wszystko jest nasze,
twoje i moje. Obcy jest obcy. Inno$¢ nie jest pretekstem do dialogu, tu nie ma nic
z Tischnerowskich przemyslen®, ale jest powodem odrzucenia. Dla Janoscha jest
to autokreacja czasu minionego, tego co byto i nie wréci, ale co jako$ pozostato
w jego pamieci. To domy rowno stojace i nierdwno stojacy, nie tylko w dzien
wyptaty, ludzie. Byla to tozsamo$¢ miejsca oswojonego. A miejsce i tozsamos¢
zazwyczaj taczone sg przez badaczy za pomocg pamigci®,

% M. G. Gerlich, ,, Slgska krzywda” — przejaw zbiorowego poczucia ponizenia gérnoslgskiej
ludnosci rodzimej (Okres miedzywojnia), ,,Etnografia Polska” 1994, t. 38, z. 1-2, s. 5-24.

! H. Bienek. Opis..., op. cit., s. 67.

2 Ks. J. Tischner, Inny. Eseje o spotkaniu, Krakow 2017.

% Na to zwrécit uwage juz Yi-Fu Tuan w klasycznej pracy Przestrzen i miejsce (zob. Y-F. Tuan,
Przestrzen i miejsce, Warszawa 1987). Koncepcje relacji pomigdzy poczuciem tozsamos$ci
i autoidentyfikacja podmiotu a miejscem (definiowanym przez badacza jako antropologiczne)
mozna odnalez¢ takze w pracy M. Augé Nie-migjsca (zob. M. Augé, Nie-miejsca. Wprowadze-
nie do antropologii hipernowoczesnosci, Warszawa 2011, s. 34 i n.). Cickawe i warte uwagi re-
fleksje na temat miejsc pamieci i ich zwiazku z tozsamoscia prezentuje Malgorzata Czerminska.
Pisze: ,,Miejscami pamigci sg zatem fenomeny obecne w tradycji kulturowej, budujace tozsamo-
$ci grupy i bedace tym samym punktami krystalizacji kolektywnej autodefinicji”. Zob. M. Czer-
minska, 70zsamos¢ ksztaltowana w pamieci miejsca, ,,Ruch Literacki” 2013, z. 6 (321), s. 597.
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IT1. Goérnoslazacy. Po drugiej stronie granicy

A kilka kilometrow dalej, na polskim Gornym Slasku sytuacja jest inna. Tam
kilkana$cie miesiecy po wybuchu wojny obowiazuje juz volkslista. O tym wie-
dza mieszkancy spotecznos$ci opisanej prze Janoscha. Dla jasnosci wyjasnijmy
jej zawitosci. Scharakteryzujmy poszczegoélne jej grupy. I tak do grupy I (volks-
deutscher) zaliczano zgodnie z DVL® osoby, ktore przed 1 wrzesnia 1939 roku
aktywnie uczestniczyly w procesie umacniania niemczyzny na zajetym terenie.
Te osoby byty cztonkami niemieckich organizacji, to jest dziatajacych na obsza-
rze przedwojennego autonomicznego — polskiego — wojewddztwa $laskiego.
Do nastegpnej, II grupy (Deutschstdmmige) zaliczano osoby zachowujace do tego
czasu ducha niemieckiego, ale nieprzejawiajace powazniejszej niemieckiej aktyw-
nosci. Z kolei grupa III (Eingedeutschte) to osoby pochodzenia niemieckiego, ale
nieprzynalezne do niemieckiej narodowos$ci. Czyli w mysl ducha ustawy to osoby,
ktoére ulegly procesowi polonizacji. Do tej grupy wliczano takze ,,0soby nalezace
do nieokreslonych pod wzgledem plemiennym grup ludnosci, ze stowianskg mowa
domowag i nieprzyznajace si¢ przed 1 wrzesnia 1939 roku do narodowosci badz
pochodzenia niemieckiego, a ktére sktaniaty si¢ jednak ku niemczyZnie na zasa-
dzie zwigzkow krwi i kultury”®. Wreszcie grupa IV (Riickgedeutschte) to osoby
spolonizowane, czyli osoby aktywnie dziatajace do wybuchu wojny przeciwko

panstwu niemieckiemu i niemczyznie.

IV. Wkroczenie armii sowieckiej na Gérny Slask, czyli czasy jak
»Rus wlaz}”

1. Przestrzen Poremby i inne niemieckie obszary gérnoslaskie wedlug granicy
sprzed wrzes$nia 1939 roku
Potem nastaje okres wkroczenia na Gorny Slask armii sowieckiej. Nie ma juz
IIT Rzeszy. Gorno$lazacy znow nie sg rozdzieleni, ale zyja juz w realiach nowej
panstwowosci. Polski Ludowej. Ale to nie koniec. To jeszcze czas opuszczenia —
czyli, jak to dtugo okreslata nauka niemiecka — ,,wypedzenia” ze stron rodzinnych,
dotarcia i zamieszkania w 6wczesnych Niemczech Zachodnich. To wtedy strony
rodzinne opuszczajg bohaterowie Janoscha, tak jak tworca Cholonka.... Opuszcza

¢ Deutsche Volksliste
% Z. Lempinski, Przesiedlenia ludnosci niemieckiej z wojewddztwa Slgsko-dgbrowskiego
w latach 1945-1950, Katowice 1979, s. 90.
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tez strony rodzinne wspomniany Bienek. Ale 6w czas po zakonczeniu I wojny
$wiatowej nie oznaczat ,,Smierci” §laskos$ci, tych dziwnych meandréw i uza-
leznien polsko-niemieckich. Wspaniale o tym pisze na przyktadzie pobliskich
Gliwic Julian Kornhauser, urodzony w 1946 r., syn krakowskiego Zyda, Jakuba
Kornhausera i Gornoslagzaczki Malgorzaty Gtombik rodem z Chorzowa. O rze-
czywisto$ci gornoslaskiej pisat po latach: ,,To byt inny §wiat, nieprzenikniony
do konca, jeszcze wyraznie tkwigcy korzeniami w dawnej epoce. Tak, ta epoka
na Slasku nie zgineta wcale wraz z koncem wojny. Tam, gdzie J. mieszkat, nie
odczuwano jakichs$ radykalnych zmian. Wszystko byto na swoim miejscu. Matka
J. jeszcze dtugo mowita po $lasku i inaczej nie umiata”®. A mieszkaniec z daw-
nego wojewodztwa lwowskiego opowiadat mi w 2004 r. — gdy z red. Grazyng
Herich robiliémy film o Piekarskiej, ulicy Janoscha — o powojennym Zaborzu
nastepujaco: ,,Ja tu przyjechatem po wojnie zaraz, a w Zabrzu widziatem Niem-
cow i sporo Slazakow, ktérzy chyba bardziej tez byli Niemcami. Ale tez poznatem
sporo ludzi, co cierpieli z powodu volkslisty®’; bali si¢, ze my na nich patrzymy,
jak na Niemcow. A byli czesto tylko Slazakami; albo nawet za Polska, czy nawet
$swiadomymi Polakami [...] Nieraz wszystkich taczyly zwyczaje, taki ethos, do
tego gwara, ale najgorzej byto z ta volkslista [...] Ci z powiesci Janoscha nic sobie
z tego nie robili, Polacy ich za zdrade nie rozliczali. Co najwyzej kazano im wyje-
cha¢ do Niemiec, bo ich za Niemcow uznano...”. Ta codzienno$¢ przedwojenna
1 wojenna przydata si¢, gdy wkroczyli zolnierze sowieccy. Przyktad z biografii
Strzelczyka. Gdy zabil dwudziestoletniego Rosjanina ,,zaciagnal go do zaglebie-
nia, potozyt mu na brzuchu pepeszg na pamiatke, a w jego kieszeni znalazt zegarek
dla Heidi Golacz, potem noga zaczat zgarnia¢ ziemig i zasypywac trupa”™®. Tam
Janosch przezyt trzy — cztery wielkie zmiany i zwigzane z nimi interwaty cza-
sowe. Te zmiany to dojscie Hitlera do wtadzy i nastepujace wskutek tego czasy
nazizmu, lata Il wojny §wiatowej, wkroczenie Armii Czerwonej. | w zasadzie
jeszcze poczatek nowej polskiej wtadzy. To wszystko przezywaja bohaterowie
powiesci Cholonek.... Powtérzmy: ,,Bohaterowie [...] pazerni, jak i prymitywni...”
etc. Ale te cechy ujawniaja 1 do§wiadczajg inaczej w czasach przed Hitlerem, jak
1 w czasach nazizmu. A przeciez zwykly cztowiek wie najlepiej, co jest dobre,
a co zte. Poza tym Zydzi byli potomkami mordercoéw Jezusa, a dzi$ okrutnie na co

¢ J. Kornhauser, Dom, sen i gry dziecigce — opowies¢ sentymentalna, Krakow 1995, s. 12.

7 Zob. np. S. Adamski, Poglgd na rozwdj sprawy narodowosciowej w wojewodztwie slgskim
w czasach okupacji niemieckiej, Katowice 1946; Z. Boda-Krezel, Sprawa volkslisty na Gor-
nym Slgsku. Koncepcje likwidacji problemu i ich realizacja, Opole 1978.

% Inf. A. Z., ur.1920. Zapis Zabrze 2004.

% Janosch, op. cit., s. 243.
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dzien tupili w sklepach porzadnych ludzi. Ta zwyktos¢ usprawiedliwiata wszystko.
By¢ zwyktym na skale lokalnej, $laskiej normalno$ci wystarczato. Nawet na skale
dranstwa, wszak dranstwa tego si¢ nie czuto. Zli byli inni, a whasne postepowa-
nie, cho¢ niegodne, niemoralne zostato usprawiedliwione normalno$cig. Przeciez
ja nie jestem zty, zli sg ci, ktorzy mordujg i kradna, dopoki ja tego nie uczynig.
A wtedy pojawig si¢ argumenty, ze moje postgpowanie nie jest niemoralne. Swiat
Janoschowy to $wiat dziwnej rzeczywistosci, to §wiat wielowymiarowy i zara-
zem jednowymiarowy, swoiscie spatologizowany. Swiat lumpenproletariatu; ale
czy do konca i na pewno? Dla nich — ludzi tej przestrzeni — liczy si¢ przetrwanie.
Zycie w okowach swojskosci. Zycie z dnia na dzien, a gdzie$ tam byt Bog, ktéry
ich skazat na taki los. To jest ich Heimat, mata oswojona ojczyzna, tam gdzie
wszystko 1 wszyscy sa znani, wszystko jest nasze, twoje i moje. Obcy jest obcy.
Inno$¢ nie jest pretekstem do dialogu, tu nie ma nic z Tischnerowskich przemy-
$len””, bo Inny jest powodem odrzucenia. Dla Janoscha jest to autokreacja czasu
minionego, tego co byto i nie wroci, ale co bylo w jego pamieci. To domy rowno
stojace 1 nierdéwno stojacy, nie tylko w dzien wyptaty, ludzie. Byta to tozsamo$¢
miejsca oswojonego. A miejsce i tozsamos¢ zazwyczaj taczone sg przez badaczy
za pomocg pamieci’!. Kontynuacjg tych zachowan, ale juz w innych warunkach,
byto to, co dziato si¢ po 1945 r., jak wloz [weszta Armia Czerwona — przyp. MGG]
Rus. Tej cze$ci nie byto w powiesci wydanej w dobie PRL-u. Tej, kiedy bohate-
rowie z O$lowskiego jada 1 zamieszkujg w Niemczech. I ta czg$¢ powiesci jest
intrygujaca, fascynujaca. ,,Janosch rozprawia si¢ ze swoimi bohaterami bezlito-
$nie. Mtody Cholonek, cate dziecinstwo przesladowany przez rowiesnikow, nie ma
szcze$cia — ginie pobity na $mier¢ przez swoich kolegow ze szkoty, ktorzy zawsze
gardzili jego nowobogactwem. Swigtkowa z trudem wiaze koniec z koficem,
sprzedajgc na targu zupe — zbiera na kaucje dla uwiezionego Hiibnera. Po jego
uwolnieniu — umiera. Stary Swietek ze zgryzoty catkiem si¢ stacza. Rodzina
oddaje go do zaktadu dla obtgkanych, przejmujac jego rente. Hiibnerowie daja
si¢ wysiedli¢ na Zachdd, tam podaja si¢ za przesladowanych politycznie 1 zyja

70 Zob. ks. J. Tischner, Inny. Eseje o spotkaniu, Krakow 2017.

"' Na to zwrocit uwage juz Yi-Fu Tuan w klasycznej pracy Przestrzen i miejsce (Y. F. Tuan,
Przestrzen i miejsce, Warszawa 1987). Koncepcje relacji pomigdzy poczuciem tozsamosci
i autoidentyfikacja podmiotu a miejscem (definiowanym przez badacza jako antropologicz-
ne) mozna odnalez¢ takze w pracy Marca Augé, Nie-miejsca. Wprowadzenie do antropologii
hipernowoczesnosci, Warszawa 2011, s. 34 i n.). Ciekawe i warte uwagi refleksje na temat
miejsc pamigci i ich zwiazku z tozsamoscia prezentuje Malgorzata Czerminska. Pisze ona:
,,Miejscami pamigci sg zatem fenomeny obecne w tradycji kulturowej, budujace tozsamosci
grupy i bedace tym samym punktami krystalizacji kolektywnej autodefinicji”. Zob. M. Czer-
minska, Tozsamos¢ ksztaltowana w pamigci miejsca, ,,Ruch Literacki” 2013, z. 6 (321), s. 597.
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dostatnio. Cholonkowie rowniez osiedli w 6wczesnych zachodnich Niemczech —
majg wiasny sklep kolonialny i wiedzie im si¢ dobrze™’>. A na koniec dowiadujemy
sie, iz Stanikowi co$ dziwnego si¢ przysnito. Co? Wspomina: ,,Snito mi si¢ dzisiaj,
ze znowu stoje na furmance””. A Michcia powiada: ,,Gdyby nasza matka zyta,
mogtaby ci od razu wytozy¢, co to znaczy sen o koniu”’*. I co by powiedziata?
Odwotujac sie do lokalnych ,,$nikdéw” i ich interpretacji, mozna powiedzie¢,
ze sen o koniu oznacza bujng harmoni¢ w zyciu rodzinnym, takze energie. Ale tez
lepsza stope zyciowa 1 wolnos¢. A to wszystko zapewniato zycie w Niemczech
Zachodnich. Czy o to chodzito Janoschowi?

2. Tereny bylego autonomicznego wojewddztwa §laskiego

A co dziato si¢ na obszarze Goérnego Slaska przynaleznym przed 1939 r. do
Polski?” Przymusowo wpisani na volksliste Gornoslazacy doznawali dalszych
upokorzen. ,,Dekretem z 28 lutego 1945 wykluczono ze spoleczenstwa polskiego
wrogie elementy, a ustawg z 6 maja 1945 roku dopuszczono rehabilitacje przed
sadem grodzkim osob, ktore podpisaty niemiecka liste narodowosciowa I1, 111, i [V
kategorii. Osoby, ktore podpisaty liste I kategorii, nie podlegaty rehabilitacji [...].
Dodatkowo zarzadzeniem z 2 lipca 1945 roku wojewody Aleksandra Zawadzkiego
[...] zakazano osobom narodowosci niemieckiej przebywania na terenie 6wcze-
snego wojewddztwa §lasko-dabrowskiego. Dodatkowo wprowadzit on zasade
podpisywania tzw. deklaracji wiernosci”’¢. ,,O dramatyzmie sytuacji $wiadczy to,
ze pojawia si¢ niekiedy odwotanie do kategorii tzw. przymusu. Oto w ,,Informa-
torze o podstawach prawno-politycznych rehabilitacji i weryfikacji na Slasku dla
uzytku wtadz administracyjnych, organdéw bezpieczenstwa i porzadku publicznego
oraz aktywu spoleczno-politycznego i zwigzkéw zawodowych” z 1945 r. zawarta
zostata istota problemu. I tak w pkt. 4b czytamy: , Teren Gornego Slaska byt tere-
nem generalnego przymusu do sktadania wnioskow o wpisanie na niemiecka liste
narodowa, przynajmniej w odniesieniu do ludnosci polskiego pochodzenia. To tez
obecnie pod zadnym wzgledem nie mozna stawi¢ na jednej ptaszczyznie wpisa-
nych na volksliste Slazakow i rzeczywistych Niemcow (zapis oryginalny — przyp.
MGG), lub zaprzancoéw — volksdeutschow - z innych ziem polskich””.

72 http://wiedzanieboli.blogspot.com/2010/08/janosch-cholonek-czyli-dobry-pan-bog-z.html
[dostep: 20.08.2019].

" Tbidem.

7 Janosch, Cholonek..., op. cit., s. 257.

5 Zob. M. G. Gerlich, My prawdziwi..., op. cit., s. 162-168.

¢ http://wiadomosci.onet.pl/tablica/volkslista-niem-deutsche-volksliste-dvl-niemiecka,
1667,238933,91371308,watek.html [dostep: 20.08.2019].

7 Informator o podstawach prawno-politycznych rehabilitacji i weryfikacji na Slgsku dla uzytku
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Uwagi koncowe — pokoleniowy nadbagaz wspomnien ze $laskiej mlodosSci

Na zakonczenie przytocze refleksje Swiatowego formatu kompozytora Witolda Sza-
lonka wypowiedziane w czasie naszego ,,$laskiego””® spotkania w 1994 r. w jednej
z katowickich kawiarni: ,,Wiesz, mam do Cholonka swoj osobisty pokoleniowy
stosunek. Powie$¢ mnie przeraza i poraza. [....]. A co do tych pokoleniowych sko-
jarzen - ja urodzitem si¢ w 1927 roku w Czechowicach-Dziedzicach, Janosch
w 1931 roku w Hindenburgu. A do tego jeszcze Horst Bienek — ostatnio tez w Pol-
sce stawny — urodzony w 1930 roku w dawnym Gleiwitz. No i jeszcze wspomne
o Piotrze Lachmanie, rocznik 1935, chtopak tez z Gleiwitz, polsko-niemiecki arty-
sta, poeta, rezyser, no i jeszcze ttumacz, po prostu dla mnie osoba bardzo bliska
[...]- Kazdy z nas nidst w sobie i na sobie te¢ naszg ziemig. A takich wykoslawio-
nych spotecznos$ci — jak u Janoscha - chyba nie bylo, tylko w tym wyko$lawieniu,
pastiszu, krzywym zwierciadle co$ jest, co daje barwy 1 dzwigki pozornie falszywe,
ale tez harmonijne. Dlatego muzyka jest tez to, co robig — bliscy Tobie — Abory-
geni; i cho¢ to przeskok, to jest przeciez i muzyka klasyczna; i wspanialy jest tez
Satchmo™. No ¢6z, twarda struktura i efemeryczno$¢. Powiem ci tak. To powiedziat
Bogustaw Schaeffer: «Muzyka to hatas wysublimowany do granic sztuki. No, moze
nie w momencie powstawania, ale w jaki$ czas potemy». To chyba jasne?”’®. I dalej
Szalonek mowit: ,,Nie byto tu, w §laskich osadach, jakiej$ ciekawos$ci $wiata. Cie-
kawe bylo to, co wlasne, co sprawdzone, bo tak si¢ robito zawsze. To nie nonsens.
Dlaczego? Bo wazne byto to, co si¢ znato. Chocby bylo to nieetyczne, byto grubian-
skie i po prostu $winskie — takie, jak mamy w Cholonku. Wazne, bo nasze, bo tak
1 inni robili. I na tym polega wielko$¢ tej powiesci. Na dziwnych, intrygujacych
Janoschowych kliszach pamieci”®!. W tej mysli artysty odbija si¢ tez wyraznie jego
biografia, jak i biografia jego pokolenia, a zatem i Janoscha, i Bieneka, i Lachmana,
i wielu innych. Czyli na poczatku — u kazdego z nich — bylo zycie w homogenicznej
osadzie, a pdzniej zycie w wielokulturowych przestrzeniach niemieckich miast.

wladz administracyjnych, organéw bezpieczenstwa i porzgdku publicznego oraz aktywu
spoteczno-politycznego i zwigzkow zawodowych, Katowice 1945, s. 20.

78 Pretekstem spotkania byl miedzy innymi moj tekst opublikowany w ,Zaraniu Slaskim”.
M. G. Gerlich, Zycie codzienne, rytm i znormalizowane kulturowo wzory zachowarn. Analiza
wybranego aspektu codziennosci na przyktadzie Slgskich srodowisk robotniczych okresu
miedzywojennego, ,,Zaranie Slqskie” 1989, z. 2, 5. 272-304.

7 Por. Przemowienie W. Szalonka po otrzymaniu tytutu doctora honoris causa, [w:] L. M. Moll,
Witold Szalonek. Katalog tematyczny dziel. Teksty o muzyce, Katowice 2002, s. 246.

80 Rozmowa (druga czg¢s¢ z Witoldem Szalonkiem. Katowice (restauracja podéwczas luksuso-
wego hotelu ,,Silesia”) — maj 1994. Rozmowa cz¢$ciowo zapisana — za zgoda artysty — w czg-
$ci dotyczacej kwestii $laskich; w tym powiesci Janoscha.

81 Tbidem.

65



STUDIA — KONTEKSTY POGRANICZA NR 3/2019

A wiec ich perspektywa — miast wielokulturowych i nowoczesnych — przypominata

1 uSwiadamiata realia wlasnej osady z dziecinstwa i mtodosci, gdzie obowigzywata,

uzywajac terminologii Paula Ricoeura — la mémeté, czyli ,,spojnos¢ i cigglosc”

tozsamosci. Byta to tozsamo$¢ konkretnej idei i $cisle okreslonych zasad. Taki byt

wiasnie swiat Cholonka, jego rodziny i sgsiadow.

Bibliografia

1.

oW

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.

22.

66

Adamski S., Poglgd na rozwdj sprawy narodowosciowej w wojewodztwie slgskim
w czasach okupacji niemieckiej, Katowic 1946.

Bajorek A., Heretyk z familoka. Biografia Janoscha, Krakow 2015.

Berger P. L., Luckmann T., Spofeczne tworzenie rzeczywistosci, Warszawa 1983.

. Boda-Krezel Z., Sprawa volkslisty na Gérnym Slgsku. Koncepcje likwidacji problemu

i ich realizacja, Opole 1978.

. Cieslak J., Cholonek, czyli dobry Pan Bog z gliny — opisanie swiata minionego, ,,Orbis

Interior. Pismo humanistyczno-muzealne”, red. M. G. Gerlich, 1999, nr 1.
Czerminska M., Tozsamos¢ ksztattowana w pamigci miejsca, ,,Ruch Literacki” 2013.
Gerlich H., Cykle ludzkiego zycia — od narodzin do smierci, Katowice 1998.

Gerlich H., Gerlich M. G., Sacrum — rodzina — tradycje. Swigtowanie roku koscielnego
w tradycyjnej kulturze plebejsko-miejskiej Gornego Slgska, Przedstowie abp. D. Zimon,
Katowice 1994.

Gerlich M. G., ,,My prawdziwi Gornoslgzacy...”. Studium etnologiczne, Katowice 2011.
Gerlich M. G., Slgski witraz. Prawdy, zludzenia, mity, postowie L. Mroz, Katowice 2016.
Gerlich M. G., ,,Slgska krzywda™ — przejaw zbiorowego poczucia ponizenia gérnoslg-
skiej ludnosci rodzimej (Okres migdzywojnia), ,,Etnografia Polska” 1994.

Gerlich M. G., Czy Chrystus chodzil po Kaufhausie? Przyczynek do nowego spojrzenia
na gornoslgskq religijnos¢ ludowq — na przykiadzie Tajemnic Rozancowych, ,,Rudzki
Rocznik Muzealny”, red. W. Swiqtkiewicz, ks. J. Gorecki, M. Lubina, Ruda Slqska 2007.
Gerlich M. G., Wokot problematyki zbiorowych wyobrazen o przesztosci. Kilka refleksji
w zwiqzku z badaniami Slgskiej ludnosci rodzimej, [w:] Studia Etnologiczne i Antropolo-
giczne, t. 11, Etnologia na granicy, red 1. Bukowska-Florenska, G. Odoj, Katowice 2011.
Gerlich M. G., Rytm i obyczaj. Cztery szkice o tradycyjnej kulturze gorniczej, Zabrze 2003.
Gerlich M., Tradycyjne wierzenia $lgskie. Swiat nadzmystowy a Zycie codzienne, praca
i obrzed, Warszawa 1992.

Hotowka T., Myslenie potoczne. Heterogenicznosc zdrowego rozsqdku, Warszawa 1986.
Kaczmarek R., Niemiecka polityka narodowosciowa na Gérnym Slgsku (1939-1945),
Katowice 2004.

Karwat K., Stanistaw Bieniasz. Slqski los, Zabrze 2011.

Kononczuk E., Literatura i pamigé. Na pograniczu kultur, Biatystok 2000.
Kornhauser J., Dom, sen i gry dziecigce — opowies¢ sentymentalna, Krakow 1999.
Lempinski Z., Przesiedlenia ludnosci niemieckiej z wojewddztwa slgsko-dgbrowskiego
w latach 1945-1950, Katowice 1979.

Ortowski H., Topos ,, ojczyzny utraconej”, ,,Borussia” 1993, nr 6.



MARIAN GRZEGORZ GERLICH, SPOLECZNOSC NIEZMACONEJ BEZREFLEKSYJNOSCI...

23. Pawluczuk W., Zywiof i forma. Wstep do badan empirycznych nad kulturg wspélczesng,
Warszawa 1978.

24. Rymkiewicz J. M., Mysli rozne o ogrodach. Dzieje jednego toposu, Warszawa 1968.

25. Szczesliwy, kto poznal Janoscha: literackie korzenie tozsamosci = Von dem Gliick,
Janosch gekannt zu haben : literarische Wurzeln der Identitdt, red. A. Bajorek,
Wroctaw 2017.

26. Szewczyk G. B., Utracona ojczyzna, ,,Slask” 1997.

27. Sztompka P., Zycie codzienne — temat najnowszej socjologii, [w:] P. Sztompka,
M. Boguni-Borowska, Socjologia codziennosci, Krakow 2008.

28. Tischner J., Inny. Eseje o spotkaniu, Krakow 2017.

29. http://wiedzanieboli.blogspot.com/2010/08/janosch-cholonek-czyli-dobry-pan-bog-z.html.

30. http://wiadomosci.onet.pl/tablica/volkslista-niem-deutsche-volksliste-dvl-niemiecka,
1667,238933,91371308,watek.html.

31. http://wiedzanieboli.blogspot.com/2010/08/janosch-cholonek-czyli-dobry-pan-bog-z.html.

32. http://www.znak.com.pl/kartoteka,ksiazka,3101,Cholonek.

33. http://lubimyczytac.pl/ksiazka/109811/cholonek-czyli-dobry-pan-bog-z-gliny.

34. http://m.newsweek.pl/kultura/ksiazka/galaktyka-familok,84121,1,1.html.

An undisturbed reflectionless community. The case of Janosch’s

Cholonek oder Der liebe Gott aus Lehm novel

Abstract

The Cholonek, or good Lord God made of clay by Janosch is an example of the
so-called German eviction literature literature. The story takes place in the Upper Silesia,
in the German village of Poremba — a district of the former city of Hindenburg (presently
Zabrze), by the Polish-German border. The novel belongs to the most important in that
genre. It takes place at the end of the Weimar Republic, through Hitler’s coming to power,
the Nazi years, World War 2 until the incoming of the Soviet Army. It masterfully por-
trays the complicated fate of the Swigtek family. Apart from literary values, the novel is

a specific kind of historical, anthropological and ethnographical record.

Keywords: borderline literature, eviction literature, Cholonek... novel, cultural isolate,

axio-normative system, everyday life, volkslist, eviction
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